ACBLPE & SPCL 2026
Futures of the past

Aarhus University, 26-28 August 2026/ Universidade de Aarhus, 26 a 28 de agosto de 2026

Wed

day 26 August/ Quarta-feira, 26 de agosto

Registration opens/ Inicio das inscricdes

7.30- Coffee and light breakfast/ Café de boas-vindas
8.30-9.00 Conference opening/ Abertura da conferéncia
Plenary Session/Sessdo plenaria 1. M2, building 1427/246.
9.00-10.00 Ana Livia Agostinho (UFSC, Brazil):
Y Pitch Perfect? Tonogenesis in the Gulf of Guinea Creoles
Chair/Presidente: Ana Paulla Braga Mattos
Session/Sessdo 1a: Richard Mortensen Stuen, building 1422/122 | Session/Sesséo 1b: Room M2, building 1427/246 Session/Sessdo 1c: Preben Horning Stuen, building 1422/132
Brasil e Africa. Chair/Presidente: Databases and Creoles. Chair/Presidente: Portugués em Contato . Chair/Presidente:
10.00-10.30 Sil\‘/'cma Araﬁjq: Brasil—Ango}a ea recombinag:iio gramatical e Aymeric Daval-Markussen: Grambank and contact languages Ana Pau,lla Br.agf:l Mattos; Eduarfio F,er‘reira dos Santos: ‘Lingua
lexical no continuum afro-atlantico do portugués de preto’ na historia do contato linguistico
Joachim Steffen: O expletivo ele no Portugués Brasileiro Fabio Barcellos Granja: A core vocabulary database for Romance Hugo C..Cardoso, J. Clancy Clements & Pedro Jordao:
10.30-11.00| . S o . Introducing the Oral Corpus of the Indo-Portuguese Creoles of
quilombola: indicios de mudanga paramétrica lexified Creoles .
Daman and Diu
11.00-11.30 COFFEE BREAK/INTERVALO PARA CAFE
Session/Sessdo 2a: Richard Mortensen Stuen, building 1422/122  [Session/Sessdo 2b: M2, building 1427/246 Session/Sessdo 2¢: Preben Horning Stuen, building 1422/132
Portugués em Contato . Chair/Presidente: Language Naming and Creoles. Chair/Presidente: Morphosyntax in Romance Creoles. Chair/Presidente:
Mamadu Baciro Balde: Despalatalizagdo das fricativas pos- Rachel Selbach, Eeva Sippola, Philipp Krdmer: Naming in and for Rita G'on.(;al'ves, Ana Espirito Santo, NCh? Alexandre (Pseudo-)
11.30-12.00 . . Reflexivity in Santomean Portuguese: Evidence from an unstable
alvelares /[, 3/ no guineense de Bissau e Gabu creole languages
grammar
Isabella Mam? Rodrlgues e Flavjane Romani Fema?des svaﬁman: Alla Klimenkowa: Names of Creole languages as examples of Tristan Chopinez: A new approach to understanding the Haitian
12.00-12.30 | Contato linguistico e prosodiza¢do de marcadores discursivos no C . .
N sociolinguistic Othering determiner
portugués de Calulo
12.30-13.00 Juanito Ornelas de Avelar: Mecanismos de distingdo referencial na Christopher Legerme: Contextual Morphology and the Syntax-
2V | fala secreta do Cafundé Phonology Interface, from Bantu to French Creole
13.00-14.00 LUNCH BREAK/ INTERVALO PARA ALMOCO
Session/Sessdo 3a: Richard Mortensen Stuen, building 1422/122  |Session/Sessdo 3b: M2, building 1427/246 Session/Sessdo 3c: Preben Horning Stuen, building 1422/132
Language Change: Africa and Brasil. Chair/Presidente: Iberian Creoles in Asia. Chair/Presidente: Caribbean French Creoles. Chair/Presidente:
14.00-14.30 Nélia Alexandre: Bare Nouns in Cape Verdean Portuguese: Patrick O. Steinkriiger: Philippine Spanish and its relationship to  |Rayan Ziane: Confidence Scores for Reliable Linguistic Analysis
2 Transfer or an innovative pattern? Chabacano of Large Automatically Transcribed Oral Corpora: Haitian Creole
. . . . .. Jillian Loise Melchor, Danae Perez, Eeva Sippola: Discourses on  [Rasul Dent, Thibault Clérice, Pedro Ortiz Suarez, Benoit Sagot:
Luana Lamberti: Tracing Negation: Pragmatic Innovation in Afro- . B . . L . .
14.30-15.00 s environmental and linguistic change in a coastal creole-speaking Revisiting Romance Pseudo-Relatives in Lesser Antillean Creole
Brazilian Portuguese .
community and Beyond
Alexander Yao Cobbinah; Lilian Teixeira de Sousa: A diachronic L. )
15.00-15.30 perspective on Portuguese contact effects on Kimbundu Patricia Pardal da Costa: Jaffna Portuguese at present
15.30-16.00 COFFEE BREAK/INTERVALO PARA CAFE
16.00-17.00 Artistic presentation with Sandro Masai and Victor Duarte/ Apresentagfo artistica com Sandro Masai e Victor Duarte
17.00-18.00 ACBLPE Business meeting/Assembleia geral da ACBLPE. M2, building 1427/246.




ACBLPE & SPCL 2026
Futures of the past

Aarhus University, 26-28 August 2026/ Universidade de Aarhus, 26 a 28 de agosto de 2026

Thursday 27 August/ Quinta-feira, 27 de agosto

9.00-10.00

Plenary Session/Sessdo plenaria 2. M2, building 1427/246
Margot van den Berg (Utrecht University):

What’s in a grammar? Rethinking our ways in the study of contact languages

Chair/Presidente: Kristoffer Boegh

Session/Sessdo 5a: Richard Mortensen Stuen, building 1422/122
Creoles and Communities. Chair/Presidente:

Session/Sessdo 5b: M2, building 1427/246
Pidgins. Chair/Presidente:

Session/Sessdo Sc: Preben Horning Stuen, building 1422/132
Historical sources of French Creoles . Chair/Presidente:

10.00-10.30

Miguel Gutiérrez Maté: Rethinking “Traditional Palenquero” and
Tradition in San Basilio de Palenque

Sarah Roberts: The Hawai‘i Language Contact Corpus (1789-
1975): An Update on Current Research

Sarah Melker: Orality transcribed: a source for Martinican Creole
interactives (and more)

10.30-11.00

Eeva Sippola, Danae Perez, Jillian Melchor: Documenting a
Creole: Aligning community goals with research goals

Rongrong Xie; Peter Bakker: From Canton Pidgin English to
Shanghai Pidgin English in the Mid-19th Century in China --- The
Language Features in The Annotation of English (1865)

Oliver Mayeux: Louisiana Creole as spoken in New Orleans:
Newly ‘discovered’ recordings from 1935

11.00-11.30

COFFEE BREAK/INTERVALO PARA CAFE /INTERVALO PARA CAFE

Session/Sessdo 6a: Richard Mortensen Stuen, building 1422/122
Politicas Linguisticas e Tecnologia. Chair/Presidente:

Session/Sessdo 6b: Room M2, building 1427/246
Language Contact in Asia. Chair/Presidente:

Session/Sessdo 6¢: Preben Horning Stuen, building 1422/132
Miscellanea. Chair/Presidente:

11.30-12.00

Marcelino Issa da Cunha: Politicas de oficializagéo e ensino
bilingue da lingua guineense face ao decreto 7/2007

Antonia Alvares: Borrowing and Cliticization of the Copula a“e
in Khatri

Tonjes Veenstra & Nele Arnold: Register variation and variable
complementizer expression in Mauritian Creole: Omission or
Insertion

12.00-12.30

Ronaldo Mendes, Carlos Silva, Luis Trigo, Waldir Pimenta,
André Barbosa: Ekosistema Wikimedia suma arkivu dijital di
kunhisimentu na kriol di guinesi

J. Clancy Clements: Comparing two South Asian contact
languages: Korlai Indo-Portuguese and Nagamese

Susanne Maria Michaelis, Felix Stilzebach, Lilith Stein, Luigi
Lerose & Nick Palfreyman: An abundance of aspectual affixes:
Investigating claims about grammaticalisation for Creoles and sign
languages

12.30-13.00

Miguel Dias, Larissa Marinho Bonani, Erik Daskalyuk, Maria
Fonseca, Ana Landim, Camila Monteiro, Ana Karina Moreira,
Ricardo Pereira, Antonio Raimundo, Mariana Sobral, Loribela
Silva, Leandra Lopes & Dominika Swolkien: Infraestrutura de
Inteligéncia Artificial para o Cabo-verdiano

LI, Sin Yee Melody: Noun phrase structure of Yilan Creole & the
effects from its source languages

Peter Slomanson, Mikko Pajunen and Heini Kallio: On a contact
Malay inhibitory effect on L3 phonological sensitivity

13.00-14.00

LUNCH BREAK/INTERVALO PARA ALMOCO

Session/Sessdo 7a: Richard Mortensen Stuen, building 1422/122
Crioulos Portugueses em Africa. Chair/Presidente:

Session/Sessdo 7b: Room M2, building 1427/246
Models of Genesis. Chair/Presidente:

Session/Sessdo 7c: Preben Horning Stuen, building 1422/132
Carriols Dutch Creole . Chair/Presidente:

14.00-14.30

Jorge Pinto & Rita Gongalves: Podem as atitudes linguisticas
impulsionar a construgdo do bilinguismo ativo em Sado Tomé e
Principe? Contributos a partir da experiéncia de Cabo Verde

Stéphane Goyette: On the genesis of two French contact varieties

Kristoffer Friis Beegh & John Balz: Melchior Schmidt and the
linguistic situation on the west side of St. Croix, 1770s—1780s

14.30-15.00

Fernanda Pratas, Ana Karina Moreira, Dominika Swolkien, Eliane
Vieira Semedo & Mariana Almeida: Linguistic Variation,
Orthography and Identity in Caboverdean

Stéphane Térosier: Some thoughts on creole genesis and the three
factors in language design

Aymeric Daval-Markussen: The grammar of Carriols in the
dialogues of Oldendorp

15.00-15.30

Wania Miranda: A miratividade no caboverdiano

Ludovic Mompelat: Diglossia or Continuum? Reconfiguring
Inherited Models of Creole Language Contact

Peter Bakker & Joost Robbe: Carriols Creole: slow or sudden
genesis?

15.30-16.00 COFFEE BREAK /INTERVALO PARA CAFE

16.00-17.00 SPCL Lifetime Achievement Award/ Prémio de reconhecimento pela trajetéria. M2, building 1427/246

17.00-18.00 SPCL Business meeting/ Assembleia Geral da SPCL. M2, building 1427/246

19.00- 22.00 Conference party (with food and drinks) / Festa da conferéncia (com comidas e bebidas). Tasingegade, Foyer, building 1441, Tasingegade 3




ACBLPE & SPCL 2026

Futures of the past/ Futuros do passado

Aarhus University, 26-28 August 2026/ Universidade de Aarhus, 26 a 28 de agosto de 2026

Friday 28 August/ Sexta-feira, 28 de agosto

9.00-10.00

Plenary session 3/ Sessdo plenaria 3

Tuan Raja Naga Ultramar Kevin Martens Wong Zhi Qiang (13th Kabesa or Indigenous Chief of the Kristang people and National University of Singapore):

Resurrection Language: The Reclamation of Kristang Creole-Indigenous Cultural, Linguistic and Epistemic Sovereignty, 1795—Present

Chair/Presidente: J. Clancy Clements

Session 8a: Richard Mortensen Stuen, building 1422/122

Session 8b: Room M2, building 1427/246

Construgoes em crioulos portugueses e variedades afio-
brasileiras. Chair/Presidente:

Multilingualism and English Creoles . Chair/Presidente:

10.00-10.30

Ronaldo Mendes: Coordenag@o comitativa na lingua guineense e
no portugués europeu

Tanyia Joy Wilkins Miller: Too afraid to say the wrong thing:
Phonological development in the Jamaican setting

Vinicius Albuquerque de Souza: Estudo preliminar sobre as

Nicole Scott, Nadine Logan Ashley & Desmine Bonner Edwards

10.30-11.00 estratéeias de complementizacio 1o kriol (Mico University College): Haitian Creole, Standard English and
g P ¢ Classroom Practice in the Turks & Caicos Islands

Danielle Kely Gomes: O emprego de artigo definido diante de Isolde Bonnet: Constructing, sustaining, and transmitting
11.00-11.30 |possessivo no continuum afro-brasileiro de variedades do Cameroonian identity through multilingual repertoires in diasporic

portugués: convergéncias e contrastes context
11.30-12.30 LUNCH BREAK/INTERVALO PARA ALMOCO

Session 9a: Richard Mortensen Stuen, building 1422/122 Session 9b: Room M2, building 1427/246

Multilingualismo e Identidades. Chair/Presidente: Semantics in Portuguese Creoles. Chair /Presidente:
12.30-13.00 Juliete Bastos Macédo: Variagdo da Concordéncia Verbal e Bart Jacobs & Nicolas Quint: Aspect markers in Upper Guinea

=7 [ Construgdo Identitaria no Reconcavo Afro-Brasileiro Creoles

AnFOSIO Lorenzo Dormal Callejé:, Ele mira sem-sem, t(,:m peAsL Marco Favaro: Beyond ‘already’: The functional range of "dja" in

13.00-13.30 |sabi?”: mistura de recursos multilingues no garimpo surinamés
. o Caboverdean

‘Vila Brasil

Marcelo Nloomedes dos Rels Silva .Fl.lhO: Reverl.)erag:oes da Rebecca Arkell: Body Part Semantics and the Form—Meaning
13.30-14.00 |ancestralidade negra no discurso religioso no Boi dos Papudos — . .

MA Interface in Kabuverdianu
14.00-14.30 COFFEE BREAK AND BOOK LAUNCH/ CAFE E LANCAMENTO DE LIVRO
14.30-15.30 | Plenary session 4/ Sessiio plenaria 4. M2, building 1427/246

Mikael Parkvall (Aarhus University):

Restoring creolistics to science

Chair/Presidente: Eeva Sippola
15.30-16.15 [Roundtable: A Cross-Disciplinary Conversation on Creolization/ Mesa-redonda: Uma conversa interdisciplinar sobre crioulizagdo (em inglés)

M2, building 1427/246. Chair/Presidente: Derek Pardue

Session 10a: (or.llme): Rlcharfi Mortensen Stuen, building Session 10b: (online) Room M2, building 1427/246. Nigerian Session 10c (online): 1422/132. Berbice Dutch and Tjo
16.15-16.45 [1422/122. Jamaican Creole dialectology proverbs

Shalom Oladele: Thematic analysis and classification of Nigerian |Silvia Kouwenberg: The Eastern Ijo element in Berbice Dutch
pidgin proverbs Creole and the Eastern Niger Delta slave trade

16.45-17.00 [Conference Closure/ Encerramento da conferéncia Room M2, building 1427/246

17.00-??7?7?

Aarhus Festuge/Festival, Aarhus Center/Centro




